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W VIVACE.

A Vivace Process Instruments € uma empresa que fornece
produtos e servi¢cos para automacao e controle industrial.

Nasceu para crescer, inspirar com a coragem de mudar, sair
; EMPRESA REISUeE superar desafios. E ainda, iniciar uma nova fase

: 100 Il o desenvolvimento e fornecimento de produtos e servicos na

automacao industrial no Brasil. Tudo para manter a maior
BRASILEIRA s P

conquista de todas: sua confianca.

A Vivace Process Instruments € composta por uma equipe multidisciplinar de profissionais com
mais de 30 anos no mercado de automacdo e instrumentacdo, com ampla experiéncia nas areas
técnicas de projetos, instalagdo e manutencado, além de grande vivéncia em diversos segmentos de
processos industriais, como: agucar & etanol, mineracao, petréleo & gas, papel & celulose, alimentos
& bebidas, entre outros.

Sua equipe de desenvolvimento tem vasta experiéncia no desenvolvimento de tecnologias de
automacado e instrumentacdo industrial, com sucesso em apoiar empresas nacionais e internacionais
na concepc¢ao, especificacdo, implementacao e certificacdo de projetos de desenvolvimento na area
de automacao industrial.

W VIVACE.

Oferece projetos de software e
hardware nas tecnologias HART®/4-
20mA, WirelessHART, Foundation

fieldbus, Profibus, dentre outras.
Também apoia seus clientes com a
integracdo de tais protocolos em seus
produtos e trabalha em conjunto na
escolha de tecnologias adequadas as
acdes organizacionais.

T T
el i
\ M),
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W VIVACE.

INSTALACOES

AVivace Process Instruments utiliza em sua estrutura a tecnologia
que ela mesma produz para seus clientes, com o objetivo do
aumento da qualidade e da produtividade em suas atividades
operacionais.

Todos os setores da empresa se localizam dentro das mesmas
dependéncias, incluindo as areas de pesquisa e desenvolvimento,
engenharia, laboratérios especializados, suporte/assisténcia

técnica de equipamentos e espac¢o para o desenvolvimento de
testes e aplicacdes.

Possui uma estrutura com equipamentos modernos responsavel
pelo controle do processo de fabricagdo, montagem e reparo
dos equipamentos produzidos pela empresa. Todas as etapas
desenvolvidas em suas instala¢des estdo alinhadas com os altos
padrbes de qualidade da empresa.

Com ambiente apropriado e recurso humano com amplo
conhecimento em projetos de engenharia, a empresa tem a
capacidade de fornecer equipamentos, projetos e servi¢os para a
area de automacdo e controle para os mais diversos segmentos
industriais.

QUALIDADE

A Vivace Process Instruments estabelece, documenta, implementa e mantém um Sistema de
Gestdo da Qualidade de acordo com os requisitos da NBR ISO 9001:2015 e busca com isto:

« Demonstrar sua capacidade para desenvolver tecnologia, comercializar produtos e prestar
servi¢cos qualificados que atendam aos requisitos do cliente, requisitos legais e regulamentares
aplicaveis, e;

« Ampliar a satisfacdo dos clientes através da efetiva aplicacao do sistema e de processos de
melhoria continua.

A politica da Vivace Process Instruments estabelece como objetivo estratégico, conseguir e manter
uma reputacado de lideranca de qualidade de seus produtos e servicos, procurando sempre atingir
e superar as expectativas de seus clientes.

Buscar a qualidade em todos os processos existentes é uma missao primordial, objetivando sempre
a melhoria continua em todas as tarefas que agreguem valor ao produto ou servico, dando énfase
constante a participa¢do de cada colaborador e ao trabalho em equipe.

www.vivaceinstruments.com.br 3 Copyright Vivace® 2026
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TRANSMISSOR DE PRESSAO COM SENSOR CAPACITIVO INTELIGENTE

o Inovador: Sensor Capacitivo Inteligente, 100% Digital

o Com Compensacdo de Temperatura e Pressdo Built-in

o Exatiddo: Basica: + 0,075% e Alta Performance: + 0,05%

o Sete Faixas de Pressdo - Fx.1: -765 a 765 mmH20 até Fx. 7: -1
a 210 Kgf/cm2

o Tempo de Resposta de 50 ms

» Alta Rangeabilidade 200: 1

o Estabilidade de + 0,2% do URL - Garantia de 15 anos

« Diagnosticos Avancados

o Extracdo de Raiz para Medicao de Vazao e Tabela de Usuario
o Totalizacdo com Persisténcia

e« Consumo 12 mA (Profibus-PA), Sem Polaridade na
alimentacao

o Protetor de transiente embutido

o LCD de 5 Digitos, Rotativo, Bargraph, Multifuncional e Ajuste
Local

« Modelos: Diferencial, Manométrico / Gage, Absoluto, Nivel
Flangeado e Selo Remoto

e« Modelo com Indicador Remoto

« EDDLeDTM

LAY PJ/RJOJF I
COMMUNICATION PRDTOCOL B U S

Exceeding Automation Limits

www.vivaceinstruments.com.br 4 Copyright Vivace® 2026
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APLICACOES

www.vivaceinstruments.com.br
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VPT11

TRANSMISSOR DE PRESSAO COM SENSOR DE SILICIO
PIEZORESISTIVO INTELIGENTE

o Inovador: Sensor de Silicio Piezoresistivo Inteligente,
100% Digital

o Com Compensacdo de Temperatura e Pressdo Built-in
o Exatiddo: Basica: + 0,075% e Alta Performance: + 0,05%
o Seis Faixas de Pressdao Manomeétrica: de 0 a 40 MPa

o Trés Faixas de Pressdo Absoluta: de 0 a 3 MPa

o Tempo de Resposta de 50 ms

« Alta Rangeabilidade 200: 1

» Estabilidade de + 0,2% do URL - Garantia de 15 anos

« Diagnosticos Avancados

o Tabela de Usuario

e Consumo 12 mA (Profibus-PA), Sem Polaridade na
alimentacao

o Protetor de transiente embutido

o LCD de 5 Digitos, Rotativo, Bargraph, Multifuncional e
Ajuste Local

o Modelos: Gage, Absoluto, Nivel Flangeado e Selo Remoto

« EDDLeDTM

®
HART - Q0060
COMMUNICATION PROTOCOL B U S

Exceeding Automation Limits

-
!‘
:-“
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W VIVACE.

VMV10

« Um unico enderec¢o na rede PROFIBUS
+ Simplifica e reduz custos com a instalagao
« Consumo 12mA, Alimentacao sem polaridade de 9 a 32 Vcc

» Transmissor de Pressdo Capacitivo microprocessado

» Leitura 100% Digital - Diferencial, Absoluto,

» Manomeétrico, Nivel e Inline.

» 7 faixas de pressao: de 765 mmH20 a 210 Kgf/cm2

» Exatiddo Padrdo: + 0,075% , Alta Performance: + 0,05%
» Rangeabilidade 200: 1

» Totalizacdo com persisténcia

» Tabela, Extra¢do de Raiz

+ Transmissor de Temperatura

Ajuste Local e LCD de 5 digitos com bargraph
EDDL e FDT/DTM

» Medicdo 2, 3 e 4 fios

» Medi¢do simples, dupla, diferencial e backup

» Exatidao basica: £ 0,01% do span calibrado

» Conversor A/D: 24 bits

» Sensores RTD, TC, Ohm e mV e mA (como isolador
» Compensacdo de temperatura ambiente

» Isolagdo galvanica: 1,5 kVac

PROFI
BJU[S
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VMV11

www.vivaceinstruments.com.br

W VIVACE.

TRANSMISSOR MULTIVARIAVEL DE PRESSAO E TEMPERATURA

Um Unico endereco na rede PROFIBUS

Simplifica e reduz custos com a instalacao

Consumo 12mA, Alimentacdo sem polaridade de 9 a 32 Vcc

Transmissor de Pressédo de Silicio Piezoresistivo
microprocessado

»

»

»

»

»

»

»

»

Leitura 100% Digital

Absoluto, Manométrico, Nivel.

6 Faixas de Pressdo Manométrica: de 0 a 40 MPa

3 Faixas de Pressdo absoluta: de 0 a 3.0 MPa
Exatiddao Padrdo: £ 0,075% , Alta Performance: + 0,05%

Rangeabilidade 100: 1

Tabela de usuario
Transmissor de Temperatura

Medicdo 2, 3 e 4 fios

Medicao simples, dupla, diferencial e backup

Exatiddo basica: £ 0,01% do span calibrado

Conversor A/D: 24 bits

Sensores RTD, TC, Ohm e mV e mA (como isolador

Compensacao de temperatura ambiente

Isolacao galvanica: 1,5 kVac

Ajuste Local e LCD de 5 digitos com bargraph

EDDL e FDT/DTM

Copyright Vivace® 2026
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W VIVACE.

TRANSMISSOR DE PRESSAO DIFERENCIAL, NiVEL, DENSIDADE E VAZAO
COM SELO ELETRONICO

« Transmissor de pressao diferencial com selo eletrdnico
para medicdo de pressdo diferencial, nivel (com ou sem
compensacdo da densidade), densidade, concentracdo e
vazao

*+ Possibilita a medicao de pressao de cada sensor
individualmente

+ Elimina capilares com fluidos de enchimento, que sdo
fontes de erros com temperatura

+ Totalmente digital, medicao online

+ Recalibracao no processo, de modo simples e sem
interrupcao do mesmo

* Protocolos de comunicacdo HART® 7/4-20mA e
PROFIBUS-PA

+ Simples e facil instalacao

+ Diversas op¢des de conexdes ao processo

+ Ajuste local via chave magnética

+ LCD de 5 digitos, rotativo, multifuncional e facil uso

* Suporta DD, EDDL e FDT/DTM.

LA PIRIOIF] | M
N VARV
COMMUNICATION PROTOCOL B U S
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W VIVACE.

VVP10

* HART® 7/ 4-20mA e PROFIBUS PA
+ Compacto, de alto desempenho, multifuncional

* Projetado para operar em condicdes severas e alta robustez com
a qualidade do ar de instrumentacdo

+ Tecnologia de bobina eletrdnica

+ Sensor de posicdao sem contato (Sensor Hall)

* Adequado para a maioria das marcas de valvulas/atuadores
* Ac¢Bes simples e dupla

+ Sensor de posicao remoto disponivel para aplicacdes de alta
vibracdo e alta temperatura

* Auto-Setup, Auto-Tuning, Partial Stroke Test, Histograma de
Posicdo e Diagndsticos Avancados

+ Curvas de caracteriza¢do usuais ou definidas pelo usuario (tabela)
+ Sensores de pressao
* Pressdo de alimentac¢do de ar de 20 a 140 psi
* Curso do atuador
» Linear 3a 100 mm e rotativo30a 120 °
+ LCD de 5 digitos, rotativo, alfanumérico e grafico de barras
*+ Ajuste Local
* Suporta DD, EDDL e FDT/DTM

+ 02 Entradas digitais (fim de curso) e 02 Saidas digitais (para
atuac¢do de valvulas solendides de seguranca)

* Modelo padrao HART 7 4-20mA: com retorno de posi¢do (4-20mA)

LA PIR]OIF] I M8
N vV V
COMMUNICATION PROTOCOL B U S
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FLACAS ELETRONICAS

PLACA
ELETRONICA
PRINCIPAL

W VIVACE.

" ALIMENTACAD |
OE AR -

PLACA
ELETRONICA
ANALOGICA
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REGULADOR [
[ DE PRESSAD |
BOBINA DIAFRAGMA
ELETRONICA ™ Pioto  [T™

SENSOR DE

FOSICAD

RETORNO DE POSICAO

—

SAIDAS DIGITAIS PARA

ALARMES | VALVULA
DE SEGURANGA

ENTRADAS DIGITAIS PARA
CHAVES DE FIM DE CURSO

APLICACOES

www.vivaceinstruments.com.br 11
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VTP10

* Protocolos de comunica¢cdo HART® 7 ou Profibus-PA

* Aplicagdes lineares ou rotativas: valvulas de controle,
manuais, modulantes, comportas, sistemas basculantes,
alinhamento de esteiras transportadoras, medicdo de nivel
etc.

+ Alimentacdo sem polaridade

* Configurac¢do da faixa de trabalho

+ Alarmes de limites de funcionamento

+ Sensor magnético sem contato mecanico
+ Sensor remoto (opcional)

+ LCD de 5 digitos, multifuncional, rotativo, com grafico de
barras

+ Diagnésticos de manutencao preditiva

* Histograma de posic¢ao

* Unidade de medida configuravel

« Temperatura de funcionamento -40 a 85 °C

* Programador e ferramentas baseadas em EDDL e FDT / DTM

* Ajuste local

LEA D" N PJRJO|F ®
AR U U
COMMUNICATION PROTOCOL B U S
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W VIVACE.

VTT10

+ Alta exatiddo e estabilidade de medicao de temperatura a longo prazo

+ Varios tipos de medic¢Bes (multipontos, simples, dupla, diferencial, backup) e sensores (T/C,
RTD, mV e Q)

+ Callendar-Van Dusen

+ Compensacao da temperatura ambiente

+ Varios tipos de montagem: cabecote, painel e campo

+ Auto-diagnostico

+ LCD de 5 digitos, rotativo, multifuncional e com bargraph

+ Ajuste local intuitivo, configuravel e com funcao de edicdo
rapida

+ Disponivel em HART® 7 /4-20mA e Profibus-PA

* NAMUR NE43 (modelos HART® 7 /4-20mA)

+ 02 Saidas discretas (coletor aberto) para alarmes (modelo painel)

VTT10-F: MODELO CAMPO

O VTT10-F € um transmissor de temperatura para montagem em campo que possui indicador
LCD multifuncional. Aceita sensores TC, RTD, Ohm e mV, gerando um sinal em corrente 4-20 mA
(modelo HART® 7) ou um sinal digital (modelo Profibus-PA), de acordo com sua medi¢do e com
a configuracdo do usuario. Na tecnologia Profibus-PA, possui modelos com 2 ou 3 canais (VTT11-
FP3), sendo que o de 3 canais é ideal para medi¢des de temperatura em motores.

VTT11-PP

O VTT11-PP € um Transmissor de Temperatura PROFIBUS-PA
com 3 entradas de sensores de temperatura a 3 fios, 12 mA de
consumo quiescente, um Unico endereco na rede, montagem
em painel, trilho DIN.

3 entradas de

sensores de . p 5
temperatura 6 6

0T
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W VIVACE.

VTT10

VTT10-H: MODELO CABECOTE
i

O VTT10-H é um transmissor de temperatura para
montagem em cabecote (head mount - DIN Form
B-compliant) que gera um sinal em corrente 4-20 mA
(modelo HART® 7) ou um sinal digital (modelo Profibus-
PA), de acordo com sua medicdo e com a configuragao
do usuario.

VTT10-P: MODELO PAINEL

O VTT10-P é um transmissor de temperatura para
montagem em trilho DIN que aceita sensores TC, RTD,
Ohm e mV, gerando um sinal em corrente 4-20 mA
(modelo HART® 7) ou um sinal digital (modelo Profibus-
PA), de acordo com sua medicao e com a configuracao do
usuario. No modelo HART®/4-20 mA possui duas saidas
discretas open-collector para geracdo de alarmes, ou
sinais liga/desliga.

VTTO01

OVTTO1 éum transmissor de temperatura 4-20 mA de baixo
custo, projetado para instalacdo em cabecote DIN forma B
(VTTO1-H) e também para montagem em painel (VTTO1-P).

Oferece configuracdes de tipo de sensor e faixa de medicdo
através do software ‘VITO1 Tool utilizando a interface
VUulI10.

!
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W VIVACE.

VTIT10-MP

TRANSMISSOR DE TEMPERATURA MULTIPONTO

www.vivaceinstruments.com.br

Um dnico n6 na rede Profibus-PA com consumo de 12mA
Reducao de custo de instalacdo e projeto através da
disponibilidade de oito canais independentes de temperatura e
conversores de sinais de entradas e saidas analogicas.

Permite facilmente a integracao de equipamentos de saida
(por ex., posicionadores de valvula) e entrada (transmissores)
HART/4-20 mA em redes Profibus-PA

Varios tipos de medi¢des e sensores (T/C, RTD, mV e Q)

2 Entradas Analdgicas de Corrente (4-20 mA) e Tensao (0-5 Vcc)
2 Saidas Analdégicas de Corrente (4-20 mA)

Auto-diagnéstico

LCD de 5 digitos, rotativo, multifuncional e com bargraph
Ajuste local intuitivo, configuravel e com func¢ao de edicao
rapida

annea
VTT10-MH

TRANSMISSOR DE TEMPERATURA MULTIPONTO

Endereco unico na rede HART

Reducdo de custo de instalacdo e projeto atraves da
disponibilidade de seis canais independentes de temperatura e
seis saidas analdgicas 4-20 mA

Varios tipos de medic¢des e sensores (T/C, RTD, mV e Q)

6 Entradas para Sensores

6 Saidas Analdgicas de Corrente (4-20 mA)

Auto-diagndstico

LCD de 5 digitos, rotativo, multifuncional e com bargraph

Ajuste local intuitivo, configuravel e com funcdo de edicao rapida

LEN YT N
| g " m ' 2 U VARV
COMMUNICATION PROTOCOL

15 Copyright Vivace® 2026



https://www.vivaceinstruments.com.br/pt/produtos/transmissor-multiponto-profibus-pa-temperatura-i-o
https://www.vivaceinstruments.com.br/pt/produtos/transmissor-multiponto-hart

W VIVACE.

ViOo10

+ 16 entradas discretas

+ 8 saidas discretas (Open Collector)

* 3 entradas analdgicas selecionaveis para cada canal pelo
usuario:
» Medicdo de temperatura a 3 fios ou
» Entrada 4-20 mA / 0-05 Vdc (facil integracdo de

equipamentos convencionais a rede Profibus-PA)

+ 2 saidas analogicas 4-20mA mA (facil integracao de
equipamentos convencionais a rede Profibus-PA)

+ LCD 5 digitos, multifunctional e com bargraph

*+ Ajuste local

+ LEDs indicativos para as entradas e saidas

+ Configuracgao via EDDL ou DTM

* 12 mA de consumo quiescente

+ Alimentac¢do sem polaridade e via barramento Profibus PA

* Um unico endereco na rede

* Reducao de custos

PROFI
BJU[S

= 12 mA de consumo quiescente
» Um Unico endereco narede
 Reducdo de custos

LRI L LT ‘
1lse.ntr;d'ascllig‘ita;sl et LOJ ‘E g 3 x sensores de temperaturaa 3

8 saidas digitais open-collector fios ou 3 entradas 4-20mA ou 0-5Vcc

i

Posicionadores 4-20mA

www.vivaceinstruments.com.br 16 Copyright Vivace® 2026
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W VIVACE.

CONVERSORES

CONVERSOR ANALOGICO PARA PROFIBUS PA

em painel,
DIN.

AP11

Para montagem

PROFI
B{U[S

3 entradas ‘
4-20mA

trilho
Transmissores
4-20mA

VAP10 e VAP11: Entradas selecionaveis para cada canal, independentemente, pelo usuario:

+ 0-20mA * 12 mA de consumo quiescente
¢ 4-20mA « Um Unico endereco na rede
+ 0-5Voltios +« Reducao de custos

CONVERSOR PROFIBUS PA PARA SAIDA ANALOGICA

VPO11

Para montagem em
painel, trilho DIN.

Posicionadores

3 saidas 4-20 mA L 4-20mA

ou Open Collector

VPO10 e VPO11: Saidas
selecionaveis para cada canal,
independentemente, pelo
usuario:

4-20 mA

Open collector
(400 mA max 24 Vdc)

12 mA de consumo quiescente

+ Um Unico endereco na rede
Reducao de custos

_ -\ .zsee0’ YPO10
.\ BJUls BJUJs

Posicionadores
4-20 mA

3saidas
4-20 mA ou

Open Collector -

VHC10: CONVERSOR HART PARA 4-20 MA

VHC10-F

4-20 mA

: em equipamentos que nao possuem

esta caracteristica (posicionadores de

valvula, por exemplo) ou que necessitam desta
monitoracdo em mais de uma variavel.

Sua func¢do é monitorar quaisquer variaveis de outro
equipamento HART® (independentemente de sua versao:
HART® 5, HART® 6 ou HART® 7), configuradas pelo usuario
e externa-las por meio do canal de corrente.

www.vivaceinstruments.com.br 17

retorno da posigo real

4-20 mA [+
fonte de e
S alimentagéo| @
VHC10
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W VIVACE.

CONVERSORES

VMI10-P: CONVERSOR MULTIPONTO DE SINAL ANALOGICO PROFIBUS PA

VMI10-P

O conversor multiponto de sinal analégico VMI10-P € um integrante da familia equipamentos
Profibus PA da Vivace Process Instruments, projetado para instalagdo em campo ou painel com

trilho DIN.
Entrades Entadas  aimentacho
Analogicas Analogicas :
* Entradas e Saidas ma Aoy B8 S
8 Canais de Entrada 4-20mA 1 [l sme

02 Canais de Entrada Analdgica
02 Canais de Saida 4 - 20 mA

* Entradas Analdgicas
Corrente (4 - 20 mA)
Tensao (0 - 5 Vce)

* Blocos Funcionais
10 Blocos de Entrada Analdgica (Al)
02 Blocos de Saida Analdgica (AO)

* Configuracao via EDDL ou DTM
* 12 mA de consumo quiescente
* Alimentac¢ao sem polaridade e via barramento Profibus PA
« Um Unico endere¢o na rede
* Reducao de custos

Atende com flexibilidade a
integracdo de sinais de entrada e
saida em redes Profibus PA.

VRI10

+ Alimentado pelo loop de corrente com baixo consumo (VRI10-I)

* 1 ou 2 canais (VRI10-I) ou 10 indicac®es (VRI10-P)

+ Funcao copy de um canal para o outro (VRI10-)

+ Configuracao via ajuste local

+ Auto-diagnostico de loop aberto (VRI10-1)

* Totalizacao nao-volatil (VRI10-1)

*+ Extragao de raiz quadrada (VRI10-1)

* Sem comunicacao ciclica (VRI10-P)

+ Unidades de pressao, temperatura, vazao, nivel, densidade e
unidade de usuario

+ LCD 5 digitos, rotativo, multifuncional de uso facil, com bargraph

0

Saneamento Alimentos e Bebidas Petroquimica Metalurgia Mineragdo
e Quimica

Sucroenergética Cimento Siderurgia Oleo e Gés Papel e Celulose
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VCIi10

PROFI LEA D" N
L g " &' 2 ¥ VIRV
ETT:T I

AVivace Process Instruments possui uma ampla linha de interfaces
de hardware e software com protocolos HART® e Profibus-PA,
facilitando as etapas de comissionamento, startup, operacao e
manutencdo. Sdo interfaces para ambiente Windows® e Android®,
que trabalham com ferramentas que suportam EDDL e FDT/DTM e
com conectividade USB, Android® e Bluetooth®.

CONFIGURACAO
=. DE EQUIPAMENTOS

L : -~ ) HART
VVIVACE U literalmente

MOBIE TOOL 4 em suas maos

VCIi10-BP ﬁ
AVCI10-BP é =
uma interface

de comunicacgao
Profibus-PA para

AVCI10-BH é
uma interface de
comunica¢dao HART®
para utilizacdo com
dispositivos que utilizacdo com
possuam a tecnologia ; dispositivos que
Bluetooth®. possuam a tecnologia
Bluetooth®.

AVCI10-UH é
uma interface de
comunicacdo HART®
para utilizacdo com
dispositivos que
possuam conexao
USB tipo-A padrao.

AVCI10-UP é

uma interface

de comunicagao
Profibus-PA para
utilizacdo com
dispositivos que
possuam conexao
USB tipo-A padrao.
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VFC10

O VFC10 é um condicionador de
alimentacao com circuito de controle
de impedancia ativa para protocolos
Profibus PA e Foundation fieldbus™
de acordo com a IEC 61158-2.

VRP10-0

O VRP10-O permite que interfaces
elétricas PROFIBUS-PA (H1,
31.25kbits/s) sejam convertidas em
interfaces oticas PROFIBUS-PA e
vice-versa.

W VIVACE.

® : == A
PLRIOLLL HART VNA10
BJUTs Fieldbus  communican on PROTOCOL 1 NOISE ATTENUATOR
Rt o i SN: 000500

VNA10, um filtro eletrénico de EMI que aumenta a disponibilidade dos sinais de comunicacdo
e garante uma reducdo significativa dos ruidos em modo comum em redes digitais.

A corrente de modo comum flui em ambos os condutores do sinal Profibus-PA, Foundation
fieldbus e HART®, na mesma direcdo e retorna ao terra via capacitancia parasita. Neste
caso, as correntes geram campos magnéticos com iguais magnitude e polaridade que nao
se anulam.

A corrente de modo comum é capaz de gerar um campo eletromagnético. Os sinais de
radiofrequéncia sao fontes comuns de ruido de modo-comum. E 0 maior problemas em
cabos devido a impedancia comum entre o sinal e seu retorno.

A corrente de modo comum, fluindo na mesma direcao através do VNA10, cria campos
magnéticos iguais e em fase que se somam. O VNA10 criard uma alta impedancia para o
sinal de modo comum, atenuando-o.

Ruido Ruido Atenuado
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VBP10: PROTETOR DE BARRAMENTO PROFIBUS-PA E FOUNDATION™ FIELDBUS

VBP10 oo s
BlU[S Fieldbus

nnnnnnnnnnn

O VBP10 € um protetor de barramento para redes Profibus-PA e FOUNDATION™
fieldbus, de acordo com a IEC 61158-2, que garante que um curto-circuito gerado
NOS Seus spurs Ndo se propague para outros spurs ou para o tronco principal. Na
condicdo de curto, entre os sinais + e - ou + e shield do spur, abre o spur, evitando o
curto-circuito.

Para cada spur existe um LED de indicacao, ativado na condicao de curto-
circuito. De tempo em tempo, o VBP10 verifica se existe corrente no
spur e, caso haja, ele é ativado novamente. Ap0s sair da condicdo de
curto-circuito, o spur volta a funcionar e o circuito de protecao
é desativado, apagando o LED.

O VBP10 utiliza a técnica “FoldBack”, onde desliga
automaticamente o spur em qualquer situa¢do que consuma
mais que 48 mA, até que a situacao volte a normalidade.
Para isso, consome menos que 2 mA por spur, 0 que € uma
vantagememrelacaoaosprotetoresde mercadoque mantém
uma corrente de falha permanente, sobrecarregando o
segmento em caso de multiplos curtos nos spurs.

Além disso, o VBP10 atua rapidamente, limitando a corrente
de inrush (quando um equipamento Profibus-PA ou Foudantion
fieldbus é energizado, uma grande corrente flui e excede o valor atual do
estado estacionario - steady-state). O uso de protetores de segmentos com

bornes de baixa qualidade em ambientes onde haja vibracdes, por exemplo, faz com que alguns
equipamentos (devido ao mau contato nos bornes destes protetores ou caixas de derivacdes)
desliguem e liguem (repiques de contato) repetitivamente. Dependendo da qualidade da protecao
deste barramento, a corrente de insrush podera ultrapassar a corrente fornecida ao segmento e
“derrubar” o barramento ou afetar drasticamente a comunicacao.

O VBP10 possuium LED, que indica que o modulo esta energizado e um terminador de barramento
(BT) integrados. A entrada possui protetor de surto, garantindo maior seguranca ao VBP10 e
spurs. Em opera¢dao normal, isto €, sem curto-circuito, cada protetor consome menos de 10 mA.
Cada spur possui 50 mA de corrente maxima.

VBT10
Dlftha::20]

Desenvolvido de acordoanormalEC61158-2, é composto
por um circuito RC em série, onde componentes de
alta precisdao e de baixas variacbes em temperatura
sdo utilizados para garantir o perfeito casamento de
impedancia e minimizar reflexdes de sinais.

REEREN° '
BJU[s Fieldbus

O VBT10 possui design reduzido e robusto, proporcionando facil
instalacdo dentro de caixas de juncdo e protec¢do, assim como nas
borneiras dos equipamentos de campos.
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VBT11

Desenvolvido de acordo a norma EN50170, € composto por um divisor re5|st|vo
composto por 3 resistores (390R, 220R, 390R), onde componentes de alta precisdo e
de baixas variacdes em temperatura sao utilizados para garantir o perfeito casamento
de impedancia e minimizar reflex8es de sinais. Reflex8es irdo se sobrepor ao sinal
original, ocasionando sérias distor¢des e erros de bits.

Oterminadoreliminaerros de comunicag¢ao por distor¢des de sinais. Quanto maior o comprimento
da rede, maior podera ser a distor¢ao dos sinais. Vale a pena ainda lembrar que ao nao utilizar
o terminador de rede, o cabeamento funcionara como uma antena, facilitando a distorcao de
sinais e aumentando a susceptibilidade a ruidos.

O VBT11 é um terminador ativo e que é instado independente dos nds da rede PROFIBUS DP,
o que facilita o acesso a qualquer n6 em opera¢des de manutencdo, sem colocar a rede em
situacdo de intermiténcia por falta de terminac¢do. Desta forma, qualquer escravo da rede pode
ser desligado, removido ou substituido sem comprometer a comunicagao.

Mestre Profibus-DP

VBT11 - Terminador Ativo

VBT11 VBT11 3394

WYIVACE.

Remote VO
Drivers Remote 11O Drivers

Escravos Profibus-DP

« Terminador Ativo para redes Profibus DP

« Aumenta a disponibilidade de sua rede Profibus DP
* Proporciona o casamento de impedancia

+ Evita reflexdes de sinais

* Sem necessidade de configuracao

+ Facilita a manutencdo durante a operagdo

* De acordo com a EN50170

+ Design reduzido e robusto

« Simples e facil instala¢do

*  Montagem em painéis e trilho DIN
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PROFIWISER®

PROFIWISER®: Uma poderosa ferramenta para redes PROFIBUS-PA: inteligéncia artificial,
diagndsticos, troubleshooting, manutencdo e ainda, configurador via FDT/DTM.
iosee
BJU[S

+ Captura, analise e estatisticas automaticas de
frames
+ Osciloscopio com captura e analise automatica
do sinal H1/PA com diagndsticos avancados da
camada fisica IEC61158-2
+ Medicdo de corrente do tronco, spurs e shield sem
abrir o cabeamento
* Livelist
* Integracao com arquivos GSDs
* Indicadores de qualidade dos sinais
+ Graficos de barras
+ Grafico Spider
+ Dicas automaticas das possiveis causas e solucdes
dos problemas identificados.
S T .+ Estatisticas avancadas
* Geracdo automatica de Relatérios, comparacdo de
————— andlises em diferentes datas de coletas de dados,
iy - E facilitando a certificacao de redes
. * Interface VPW10: Isolada

Analisador de Rede PROFIBUS-PA:

Interface de Comunicacao PROFIBUS-PA:

" + Conexao USB

" * Interface VPW10: Isolada

* Fornece Alimentacdo ao Equipamento PA sem
necessidade de coupler DP/PA em bancada
 LEDs indicativos de comunicac¢ao
* Operacado Local e em rede
* Facil Instalacao
' « Compativel com ferramentas FDT/DTM.

A MELHOR RELACAO CUSTO/

WISE R® BENEFiCIO DO MERCADO.
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SERVICOS

A Vivace, além de sua linha completa de produtos para automacdo industrial, possui uma equipe
técnica multidisciplinar e pode ajudar seus clientes em varias areas. Proteja seus investimentos
através de uma parceria com nossas equipes para ajuda-lo em cada etapa do ciclo de vida de sua
planta, das avaliacbes de oportunidades de alto nivel as implementac¢des da instrumentagdo e
controle. A Vivace se orgulha de ter uma equipe com mais de 30 anos de experiéncia e altamente
capacitada e que pode ajuda-lo com sucesso em

+ Reparos de equipamentos de campo

* Assisténcia técnica em campo

+ Comissionamento, startup e operacdo assistida
+ Planos de manutencdo

+ Consultoria em projetos de automacao

+ CertificacBes de redes digitais

* Especifica¢des de equipamentos de campo

+ Treinamentos

+ Desenvolvimento Eletrénico e Mecanico

EMPRESA

100*

BRASILEIRA

A Vivace conta com uma equipe de profissionais com ampla experiéncia na area de projetos e com
capacidade de auxiliar na escolha das melhores alternativas e produtos. Com os servicos Vivace
os clientes protegem seus investimentos, reduzindo os tempos de paradas e maximizando os
niveis de desempenho operacional. Suas equipes possuem a experiéncia para atender a qualquer
necessidade do cliente com rapidez, conhecimento técnico e suporte consistentes e confidveis em
diversos setores, tecnologias e segmentos industriais.

TREINAMENTOS

A Vivace Process Instruments disponibiliza varios treinamentos e cursos para
profissionais da area de automacao industrial, através de especialistas em protocolos
de comunicac¢ao, medicdes de variaveis analdgicas de processo, certificacdo de redes e
oferece capacitacdo em:

+ 4-20mA/HART®

+ WirelessHART

+ Profibus-DP e Profibus-PA

+ Foundation fieldbus

+ MedicBes de Pressao, vazao, nivel, densidade, temperatura
+ Posicionadores de Valvulas

+ Certificacdo de rede Profibus

. etc.

De acordo com a necessidade dos clientes, sdo realizados cursos especiais e in company.

® A A
% " Wirelessia AT PIRIO[F]! HARE U
GCIOIN AN B COMMUNICATION PROTOCOL

Bt BJU[S
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CONHECA NOSSOS TREINAMENTOS

TREINAMENTOS PRESENCIAL E ONLINE

Os treinamentos sdo ministrados por
profissionais especialistas, altamente
capacitados nos produtos e temas dos
treinamentos. Também, de acordo com a
necessidade dos clientes, sdo realizados
Cursos especiais e in company.

Conhega nossos treiname

( CLIQUE AQUI E ACESSE O SITE )

CLIQUE NO BANNER E CONFIRA O CURSO [

2 O B
BUS
TREINAMENTO Y VIVACE.

Process Instruments

TECNOLOGIA

PROFIBUS

Exceeding automation Limits

Cesar Cassiolato

President & CEO @ Vivace Process Instruments | Electronic Engineer

INTRODUGAO A INSTRUMENTAGCAO
TREINAM E NT Q
B INSTRUMENTACAO BASICA

~ PARA CONTROLE DE PROCESSOS

A ROGERIO PESSA

: g &= ENGENHEIRO DE INSTRUMENTAGAO

W VIVACE"

Process Instruments

www.vivaceinstruments.com.br/pt/treinamentos.com.br
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» A EMPRESA DE AUTOMAGAO
QUE MAIS CRESCE NO BRASIL.

contato@vivaceinstruments.com.br Yo%
WWW.VIVACEINSTRUMENTS.COM.BR
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2 (16) 3482-1238 / (16) 3482-1344

Rua Dr. Julio Xavier, 108
Jardim Bela Vista - Cravinhos, SP
CEP: 14.140-000



